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AJANITAIOIA HABYAJIBHO-HAYKOBOI'O TEKCTY:
CYBTEKCT CTAPOI'O 1 HOBOI'O 3HAHH#A

ADAPTATION OF THE EDUCQTIONAL-SCIENTIFIC TEXT:
THE SUBTEXT OF OLD KNOWLEDGE

Cmamms ¢hinonociuno2o cnpsamy8aHHs, OCKIIbKU A6IAE OO0 OUCKYPCUBHULL AHANI3 MEKCHTY HAYKO8020 CU-
0. Hasuaneno-nayxosuti mexcm pozensoacmucs sk cucmema cyomexcmis. Koowen cybmexcm peanizye @ mex-
cmi €801 Ni3HABANLHY 3a0auy. Mema cmammi — 8u8UeHHs CYMHOCMI adanmayii HagualbHO-HAYKOBO20 TEKCHLY
00 HagUanbHO-Nedazo02iunol cumyayii. ¥ cmammi poskpueacmocst 00csie NOHAMMsL «CYOMeKcn Cmapoeo 3HAHHSY.
Hayxoea nosusna. Haguanvno-naykoguii mexcm € c80EPIOHUM MUNOM HAYKO8020 cmuio. L[ ceoepionicme eupa-
AHCAEMBCSL 8 3IMICOBHIL CKAAOHOCII IHpOpMayii, YCKIAOHeHH] abo cnpoweHHi cmpyKkmypu mekcmy. Biosnaueno,
W0 HABUATLHO-HAYKOBULL MEKCM OPIEHMYEMbCS HA MACY 00epacysada inghopmayii, i came momy 6in € eapiabenvHum
wooo obcszy. Y mexcmax 00CioxNcy8aHux HaMu HAGYAIbHUX NOCIOHUKIE MAE Micye NONeUEeHU BUKIAO HAYKOBO2O
mamepiany, wo 3HIMA€E 3MICMOBHT MPYOHOWI, NPU YboMY hopMa 8MOPUHHO20 MEKCMY 0COONUBO He BIOPI3HAEMbCS
8i0 ¢hopmu noxionozo mexkcmy. Ak 6UCHOBOK y cmammi HA2ONOULYEMbCSL NPO OCHOGHI NPUHYUNY (DYHKYIOHYBAHHS]
NOHAMMSA «CYOMEKCm Cmapo2o 3HAHHAY 6 HAGUANbHO-HAYKOBOMY mekcmi. Buodineno i npoananizosano cnocobu
aoanmayii cyomexcma cmapoeo 3HaHHs 00 IKOBUX i NCUXON02IUHUX ocobausocmetl yuHis. [Ipoananizosaro niopyu-
HUKU 3 MeOPemudHol 2pamamuKy C108 SHCbKUX, POMAHCOKUX [ 2ePMAHCLKUX MO8 3 no3uyii aoanmayii cyomexcma
CMapo2o 3HAHHS.

Knruosi cnosa: aoanmayis, HaguanbHO-HAYKOBULI MEKCM, CYOMeEKCm cmapo2o 3HAHHA, MapKepu.

An article of philological orientation, as it is a discursive analysis of the text of scientific style. Educational
and scientific text is considered as a system of subtexts. Each subtext implements its cognitive task in the text.
The purpose of the article is to study the essence of adaptation of the educational-scientific text to the educational-
pedagogical situation. The article reveals the scope of the concept of “subtext of old knowledge . Scientific novelty.
Educational and scientific text is a kind of scientific style. This originality is expressed in the content complexity
of information, complication or simplification of the text structure. It is noted that the educational and scientific
text focuses on the mass of the recipient of information, and that is why it is variable in volume. In the texts of the
textbooks we study there is a simplified presentation of scientific material that removes meaningful difficulties, while
the form of the secondary text does not differ much from the form of the derived text. As a conclusion, the article
emphasizes the basic principles of the concept of “subtext of old knowledge” in the educational and scientific text.
Ways of adaptation of the subtext of old knowledge to age and psychological features of pupils are allocated and
analyzed. Textbooks on theoretical grammar of Slavic, Romance and Germanic languages from the standpoint of
adaptation of the subtext of old knowledge are analyzed.

Keywords: adaptation, educational-scientific text, subtext of old knowledge, markers.

AKTyasbHicTh npoOsemu. HaBuanbHuil BaHHIO, iHBeHTapH3alii Ta MeBHIN Kiacuikarii.

TEKCT € CKJIa/IHO OPraHi30BaHOIO MOJIITEKCTYyalIb-
HOIO CHCTEMOIO, SIKa peajli3yeTbCs Yepe3 CyKyI-
HICTh O3HAaK, Cepel SKUX HalBaKJIUBILIMMHU
BUCTYMAIOTh CMUCJIOBA 1 (JOpMaJIbHA LIUTICHICTB,
YWIEHUMICTh, 1€papXI4HICTh, a TaKOX 3B’ 430K 13
CEPETOBUILIEM.

Haii0inpIr BUBYEHOIO BIIACTUBICTIO TEKCTY
€ MOro CTPYKTYpHICTb, 110 3HAXOJIUTH BiJ100pa-
KEHHsI Yy MOBHHMX 3ac00ax 1 0COOJIIMBUX TEKCTO-
BUX OAMHMLSAX, [0 MiJJAIOThCS BUYJIECHOBY-

© Mansuena JI., 2021

Bimomo, apamnrariis HaBYAIBHO-HAYKOBOTO
TEKCTY IMOJISTAE B MPUCTOCYBAHHI HAYKOBOTO 3HA-
HHS JI0 HOBUX JIUCKYPCUBHHUX YMOB, B JaHOMY
BUMAJKY 10 HABYAIHHO-TICNATOTIYHOT CHUTYAIl.
[TpuponHo, 1 aBTOp, 1 YMTAY CTUKAIOTHCS 3 PYyHK-
I[IOHAJTBHUMHU 3MIHAMHU TIEPBUHHHX IapaMeTpiB
TEKCTY, TOOTO 3 CKOPOYCHHSIMH, CIPOIICHHIMHU
a00 yCKJIaHEHHSIMH TIepIIOKEpea.

Mera cTaTTi nossrae y 10CiPKEHH] ajanTa-
11ii OZTHOTO 3 CYOTEKCTOB OHTOJIOTIYHOTO ACIIEKTY
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emicTeMiyHoOl cuTyalii, a came cyOTeKkcTa cra-
pOro 3HAaHHS B HABYAJIbHO-HAYKOBOMY TEKCTI.
3aBaHHsA CTaTTi — MpOAHAII3yBaTu MiApyY-
HUKHU 3 TEOPETHUYHOI IpaMaTUKU CJIOB'STHCHKHX 1
POMaHO-TepMaHCHKUX MOB 3 TO3HWIIIi ajanTarii
CyOTeKCTa CTaporo 3HaHHS; BUIUIUTH OCHOBHI
criocoOu ananraiii cy0TeKkcTa cTaporo 3HaHHS.

Bukiag ocHoBHoro marepiany. HapuasnbHo-
HAYKOBHIi TEKCT SIK C/ICMCHT emicTeMI4HOI CUTya-
Lii € CKJI/IOBOO JIAHKOKO CUCTEMH TEKCTIB 3 [1€B-
HOI JIMCIUMILTIHA 1, OTXKE, MOBUHEH PO3KPUBATH
KOJIO 11 OCHOBHHX MOHSTbH B X JIOT1KO-CMHCIIOBOT
iepapxii. HHT 3a3Buuaii Bianosiiae nporpaMHIM
BHMOTaM IIE€BHOTO €Tany HaBYaHHA (Ma€ThCs Ha
yBa3i Te3aypyCcHa 3aMKHEHICTh CMUCJIOBUX TIOJIB
HAyKOBO{ CIEIIaIbHOCT1).

HaBuanbHO-HAayKOBUH TEKCT SBIsS€ CO0O0IO
JIOCHTb CBOEPIIHUN THII HayKoBOro ctuiro. Lls
CBOEPIIHICTb BUPAKAETHCS B 3MICTOBHOI CKJIajl-
HOCTI iH(popMaLlil, yCKIIaJHEHH] 200 CIIPOLICHHS
CTPYKTYpH TEKCTy. SIK BiIOMO, HaBYAIbHO-HAY-
KOBUH TEKCT OPIEHTYETHCS HA Macy OZepiKyBada
iHpopmarii, 1 caMme TOMy BiH € BapiaOeIbHUM
o0 00cAry. ¥V TeKcTax JOCIiIKYBaHUX HAMHU
HaBUAJIbHUX TOCIOHHMKIB Ma€ MiCIle TOJIETIIeHe
BUKJIaJl HAYKOBOTO Marepially, 110 3HIMAe 3Mic-
TOBHI TPYJHOLLi, IpH LbOMY (OpMa BTOPHH-
HOTO TEKCTY OCOOJNMBO HE BIAPI3HAETHCS BIJ
(opmn BuxinHOro TeKCcTy. TyT HeMae BaKHX
JUIsL PO3YMIHHS 1 3aCBOEHHs EMOLIiHO-00pas3-
HUX 1 Cy0'€eKTMBHO-OLIIHHUX 3ac00iB, BIICYTHI
1HOCTIIeBHE BKJIIOYCHHA. JIOMiHYIOTH HalO1IbIII
THUIOBI JJIs1 HAYKOBOTO CTHJIIO MOBHI 3aC00U.

Crnig 3a3HauWTH, MO TPAIAUIIINHO amanTarlis
HAyKOBOTO TEKCTY HPOSIBISETHCA Y CHPOILIEHHI
TEPMIHOJIOT1YHOI CUCTEMH, B LIMPOKOMY BHKO-
PUCTaHHI  3arajibHOJITEPAaTypHOI JICKCUKH, Y
B)KHBAHHI CIIB B iX NMPSAMEX, IPEAMETHO-IOIY-
HUX 3HAUEHHSX, B HAABHOCTI BEJIMKOI KIIBKOCTI
a0CTpakTHOI JIGKCUKH (TIEPEeBaKHO IMEHHUKIB),
B 00MEKEHOCTI CIIOBHMKOBOT'O CKJIAAY, B B11OODI
Ta BUKOPHCTAHH1 JICKCHHUX 3ac00iB. Cirij 3Bep-
HYTH yBary Ha Te, W10 aJanTauii Mae miusraru
HE TUIbKM HOBE 3HAHHS, aje 1 cTape, OCKIIbKH
BAANO MiAiOpaHuii HaBYAJIbHO-HAYKOBUI TEKCT
MOX€E HE TUIbKHM JIETKO HAJaTH HayKoBY iH(Op-
Marlito, a i cipuATH i LBUAKOMY 3aCBOEHHIO.

HaBuanbHO-HayKOBI TEKCTH MM BITHOCHUMO J10
BTOPMHHUX TEKCTIB aJaNTylouoro Tumy. Anam-
TYIO4l TEKCTH CTBOPIOIOTHCS 3 METOI HPUCTO-
CYBAaHHs IIEPBUHHOIO MOBHOIO TBOPY 110 HOBHX
YMOB HOr0 BUKOPHCTAHHS. OUYCBUIHO, MAEThCS
Ha yBa3i, 0 IEPBUHHUI TEKCT Oyae abCOIIOTHO
HE3pO3yMUIHil afpecaraM, TOMY HOTro HEOOXiIHO
IPUCTOCYBATH, IHIIMMH CJIOBaMH, «IIAICHATHY
111 pOHOBI 3HAHHS | MOBHY KapTHHY CBITY peLi-
nienTiB. [IpupoaHo, B nporeci ajanrarii aBTeH-
TUYHUI TEKCT 3a3HA€ 3MiH SIK Ha JIEKCUYHOMY,

20

MOP(OJIOTIYHOMY, TaK 1 Ha CHHTAKCHYHOMY
piBHI. €1MHAa yMOBa CTBOPEHHS aJalTOBaHHUX
TEKCTIB — iH(opMalliifHe s1po NOBUHHE 3aHUIla-
TUCS 0e3 3MiH.

KpiM I[bOTO, HEOOXiZIHO BpPaxOBYyBaTH, MIO
TaKUi ENEMCHT JHUCKYpCy, sIK o0pa3 ajapecara,
TAKOX € OJHI€I0 3 YMOB SIKICHOTO IIPOLECY aarl-
Tallii HayKOBOIO TEKCTY [0 IEAArori4HoOi CHTY-
auii. O4eBU/IHO, 10 HABYAJIBHO-HAYKOBI TEKCTHU
pO3paxoBaHi Ha NIEBHY LIbOBY ayUTOPIIO YUTa-
4iB, OTKe, a/[anTaris nodyAoBaHa Ha CKOPOUYCHHI
06c;1ry TNEPBUHHOTO HAYKOBOTO TEKCTY 1 3MiHi
Oro cemMaHTH4HOI CTPyKTypH. bimbur Toro,
Mae OyTH PpO3TOpHEHHs 1 JeTami3alisi TeKcT-
YTBOPIOBAJIbHUX KOHIICTITIB.

Came TOMy MOXHA TOBOPUTH IIPO HEOOXIA-
HICTh ajanTamii BCIX CKJIaJ0BHX OHTOJOIIY-
HOTO aCIIeKTy CHICTEeMIYHOI CHTYaLlii: cyOTekcTa
HOBOTO 3HAHHA, CTApOro 3HAHHS 1 MPELEICHT-
HOTO Cy6TeKCTa VY naniif cTtarTi MU pO3IIs-
HEMO aJIanTalliio cyOTeKcTa CTaporo 3HaHHS J10
HABYAJLHO-TIEAArOT1YHOT CUTYAIIil.

€. baxxeHOBa BUOKpeMHIIa CYOTEKCTH BOCHMHU
TUIIIB:

1) cyOTEeKCT HOBOTO 3HaHHS (IIPEICTABICHHS
HOBOT'O HayKOBOTO 3HaHH$I)'

2) MeToHOIIOTIYHUH CYOTEeKCT (YABICHHS CIIO-
co0iB OTpUMaHHs, OOIPYHTYBaHHS 1 PO3BUTKY
HOBOT'O 3HAHHS);

3) cyOTeKCT cTaporo 3HaHHS (TPeACTaBICHHS
CTaporo 3HaHHs, MOB'I3aHOTO 3 HOBUM 3HAHHSM);

4) npeueneHTHUN CyOTEKCT (TpenCTaBICHHS
CTaporo 3HAHHS K KyJbTYpHOTO 3HaKa);

5) cyOTeKCT OIIHKM (BUPaKEHHS OI[IHHOTO
CTaBJICHHS aBTOpPA);

6) cyOTekcT aBropu3alii (BUpaKeHHs NICHXO-
JIOT1YHOTO CTaBJICHHS aBTOpA J0 CTApOro 3HAHHS,
HOBOTO 3HAHHS 1 CITIOCO01B Or0 OTpUMaHHs);

7) cyOrekcT anapecarii (KepyBaHHS YBaroro
ajipecara, YieHyBaHHs HayKOBOi iH(popmarlii);

8) mepudepiitnuii  cyOTekcT  (y3aralib-
HEHE YSBJCHHS 3MICTY OCHOBHOTO TEKCTy 3
METOI0 33JJ0BOJICHHsS 1H(QOPMAIIHHUX 3aMUTIB
azpecara).

Amnanizytoun cyOTeKCTH, MU BHSBHJIU BKa-
3iBKM Ha 1HIIN "TEKCTH B TEKCTi", HANpPHKIIA,
1HOCTINIeBHM cyOTeKcT (emirpad 3 XyI0XKHBOTO
TBOpPY), CYOTEKCTH IHIIMK 3HAKOBOI CHUCTEMU
(popmyin, rpadiku, Alarpamu, MaJFOHKH, GoTo-
rpadiiiT. a.).

CybTeKcT CTaporo 3HaHHsS — LE YSBICHHS B
TEKCT1 BXKe BHBYEHOI iH(opmalii, sika Oe3mnoce-
peIHbO MOB'sI3aHa 3 HOBUM 3HaHHSAM. He Baprto
HEJIOOIIHIOBaTH HOro 3HaYMMICTh B HaBYAJIbHO-
HAyKOBOMY TEKCTi, TOMYy LIO BiH CHCTEMaTHU3Yy€
B)XE BUBUCHY 1H(1)opMau1}0 Jloromarae ajapecary
OpIEHTYBAaTHCSI B HOBOMY 3HAaHHI, BIJIrparodu
posb (hyHIaMEHTY AJ1st HOBOi iH(opMartii.
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¥ cyOTeKcTax cTaporo i HOBOrO 3HaHHs pealti-
3y€ThCSl OHTOJIOTTYHUM aCIEKT, TaK K caMe I_ll 1Ba
cybTekcTa B iX JIaNCKTHYHOMY B3a€MO3B'SA3KY
PENPE3CHTYIOTh MPEAMETHHH 3MIiCT aBTOPCHKO]
KOHLCIILI 1 aKTyaJli3yioTh ii epeayMoBH.

CyOTeKCT HOBOTO 3HAHHS TICHO IMOB'S3aHUI
3 METOZONOTiYHUM CYOTEKCTOM, MPH3HAYCHHS
SIKOTO y CBIZIOMIii KaTeropiajibHii KOHIeNTya-
J3auii npeAMeTy 1 MeToay JOCHIDKeHHS], eKC-
IUIKaLis NEPCIEKTHBH 1 NapaJuIMU BUBUCHHS
ob'exTa i MPUHIMIIB BHKIaxy. MeTononori-
HUH CYOTEKCT CBOIMM OAMHHMISIMH IHKDYCTY€
BECh TEKCT, 3a0€3I1eUyI0un ySIBICHHS MICTUTHCS
B HbOMY IH(oOpMaLii came sK HayKOBOIO 3Ha-
HHA 1 pempe3eHTYeEMO METOAu, CHocodm i
LUISIXU OTPUMaHHS, PO3BUTKY 1 OOTpYHTYBaHHS
HOBOTO 3HAHHA.

MeTtoo0riuHuil cyOTeKCT BKIIIOYAE IMEH-
HUKU — 3arajJbHOHAyKOBI MOHSTTS: KOHYenyis,
npoonema, 3a80anHs, NUMAHHS, i0es, NPUHYUN,
nioxio, a TAKOX JII€CIIOBA 1 IX CHHTaKCHYHI1 JIepU-
BaTH, 10 TTO3HAYAIOTh MEHTAJbHI [Iii Cy0'eKTa 1Mo
BIJTHOIICHHIO JI0 IPEAMETY TOCIIIKEHHS: aHAli-
3ysamu (ananis), suseumu (6ussienns), 0ogecmu
(Ooka3z), susuamu (6usuerHs) 1 T.IL.

HoTpibHO ~ BIA3HAYMTH, IIO METOHOJIOriY-
HUIl CYOTEKCT BioOpaxae TEOPETHYHI MIAXOAH
JI0 BUPILICHHS [POOJIEMH, @ TAKOK METOAMKY I
NPHHUKIIA aHaJli3y KOHKPETHOIO Marepiay.

Mu MokeMo Ha3BaTu Taki QyHKLIi cyOTekcTa
CTaporo 3HaHHS B HABYAJIbHO-HAYKOBOMY TEKCTI:

1. AxTyani3aiis OIOPHUX 3HaHb;

2. Cucremarusallis BUBYCHOI iH(OpMaLLii;

3. 3akpituieHHs] BUBYCHOTO Marepiany;

4. CTBOpEeHHsI OCHOBM JUIsl BUBYEHHS HOBOIL
iHpopMaii;

5. BmnpoBamkenns iHdopmanii B
AKTHUBHMX 3HAHbY» PEIHII€HTA.

VY nocmiKyBaHMX HaMM HaBYaJIbHO-HAYKO-
BUX TEKCTaX MOXHA BHIUIMTH Taki Crnocoou
ajianranii, ik 4epryBaHHs 1 y3arajJbHEHHS.

Yepeysanns € HAWOUIBII TOMIMPEHUM CIO-
coboM peamnizamii CyOTeKCTa CTaporo 3HAHHS,
KU [OJIAra€ B TOMY, LIO B OJAHOMY PCYCHHI
abo ab3alli MOXKYTh OAHOYACHO 3yCTPIYATHCS 5K
CyOTEKCT HOBOTO 3HaHHS, TakK 1 Cy6TeKCT cTa-
poro. Take BUKOPHCTaHHS BXKE B1IOMOT peIMITi-
€HTaM 1H(OpMaIil MOSICHIOETHCS TUM, IO CTBO-
penns YHT HemuHyde nos's3aHe 3 KpUTHUHUM
3aCBOEHHSM, a TAKOX 1HTEPIIPETALI€I0 HAyKOBOT
iHpopmanii. Koxxen HAYKOBUI TEKCT BXOTHUTD J10
CKJIa/ly METaHAy4HOW KOMYyHiKauii, oTxke, BiH
cTae Cy0'eKTOM IHTEPTEKCTYalbHOI B3a€MOJII.
Hose HaykoBe 3HaHHsI 10C1/1a€ CBOE MICLIC B Hay L
13rofioM crapie. Sk TibKu iH(GOpMAIIis 3aKpinu-
nacs y «6a3i 3HaHb» qu1B BOHa riepecraia OyTu
HOBOIO, aJIe BOJHOYAC i1 MOCTIHHO BUIYYalOTh 13
[BOTO (bOH;[y, 1100 OyTH OCHOBOIO IS HACTYTHO1

«houg

nopuii 3HaHb. OTXe, B HAaBYAJIBHO- HAYKOBOMY
TEKCTI MM MOXEMO CIIOCTEpIraTi HOCTiHHE Yep-
TyBaHH: CYOTEKCTOB HOBOTO 1 CTapOro 3HAHHSL.
I miiicno, B gocmimkyBanux Hamu YHT crape
3HAHHS MOCTIHHO MEPETUHAETHCS 3 HOBUM, IO
JI03BOJISIE TOCTIMHO aKTyali3yBaTd 1 cUCTeMarTu-
3yBaTy OMOPHI 3HAHHS:

«V nopisuauni 3 iHWUMU YacmMUHAMU MOBU
diecnoso Mmae Haubazamwul Habip epama-
MUYHUX Kame2opiu. IMeHHuKu i npukxmemHuKu
Maioms  mpu  epamamuyni Kamezopii (pooy,
yucaa i 6IOMIHKA), HUCTIBHUKU MAIOMb JuuULe
Kamezopito eiominka. Y diecrnosa € cim epama-
muuHux Kameezopiti. Lle 6 ceoro uepzy obymos-
JIIOE PO32ATIYIHCEH) CUCTEM) SPAMAMUYHUX opM
oiecnosay [13, c. 131].

3 mpuKIIaay BUAHO, SIK aBTOP, MPEACTABISIOUH
B TEKCT1 HOBY iH(OpMaIlito, BiJiCUIae yuTa4ya J10
BK€ BUBUCHOT, 1100 CTape 3HAHHSI BKOPEHUIIOCS B
cBioMOcCTI yuHiB. B nanomy npukiazni 3acobom
BUPAXXEHHS CTApOro 3HAHHS € PeYeHHS: «[meHa
IMEHHUKU | NPUKMEMHUKU MAioms mpu epama-
muyHi kamezopii (pody, yucia i 8i0MiHKa), Yuc-
JUBHUKU MAOMb luule Kame2opito giominkay. 1le
PCUCHHSI CKIIAZIAEThCA 3 YIKE BUBUCHOL iHpopma-
1[ii Ta BBOAUTHCS B TEKCT y BUIIISI HOplBHHHH}I
[TopiBHIOIOTBCS  epamamuyni Kamezopii BXKe
BUBYCHHUX YACTHUH MOBH (IMEHHUK, YUCITIBHUK) i
JOCITIIXKYBaHOTO (J1€CIIOBO).

V3arajabHEeHHS — 1€ BUCHOBKHU 1 HiI[BC,Z[eHHH
NiICMKIB B HABYaJIbHO-HAYKOBOMY  TEKCTI.
BukopucToByeTbes s 3aKpIIUICHHS 1 cucTe-
Maru3allii BuBdeHoro marepiany. Lleii Bua anan-
Tallii 3aiiMae 3aBeplIagbHE MicCIe B Oy/b-SKOMY
TEKCTi, mpoTe 0e3 y3araJlbHEHHS He MoXe 00i-
HTHUCS KOAHE MOCTIIKYyBaHE SIBHILE, OCKUIBKH
HABYAIIbHO-HAYKOBHI TEKCT € 3aC000M aKyMyJisi-
il 3HaHb.

Ortxe, indopmartis, o Hakonuuuiacs B YHT,
MOBUHHA 3a3HABATH SKYCh CICTeMaTHu3allito. Taka
KOHKPETHKa TPOCTEKYETHCS B JOCIIHKYBAHUX
HaMy IIAPYYHUKAX 3 Teopemqﬂoi’ rpaMaTHuKu
1HO3EMHHUX 1 CXIZAHOCJIOB'SIHCbKHX MOB, Ji¢ cy0-
TEKCT CTAPOro 3HAHHS BIIPOBA/UKCHHUIT HE TITBKU
B TEKCT, aJie 1 IPEJICTABICHHI OKPEMHUM IMaparpa-
¢dom, sikuii po30uTHil Ha MyHKTU: «Takum yunom,
Kamezopii 8iOMIHKA, pooy I YUCA IMEHHUKA ma
NPUKMEMHUKA He 0OHOMuUnHi. B imenHuKy 6oHu
€ 3ac060M 8I0MBOPEeHHS NO3AMOBHOI OIliICHOCMI,
iX epamamuyni 3HAYEHHS CeMAHMUYHO 8MOMU-
806aHI; WO00 NPUKMEMHUKA, MO WOTO IMeHHI
Kamezopii € noxioHumu, 6a3ol0 O0as HUX CIy-
acamuv kamezopii imennuxay [3, c. 101].

B nanomy Bunazky 3aco00M BUPQXKCHHS CTa-
POro 3HAHHS € OKPEMHId ab3a11, po3MilieHui B
KiHLI naparpada, sKuii BKIOYae B cede KOPOTKY
iHdopMarito, IOCHiIKyBaHy paHime. Takwii
CYyOTEeKCT CTaporo 3HaHHSI, SKUWA CKIAa€ThCS 3
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JIBOX 00'€MHHMX PEYEHb, CIPSIMOBAHUHA Ha CHCTE-
MAaTH3aIli0 A0CTIKYBAaHUX 3HAHb.

MapkepamMu cyOTeKCTa CTaporo 3HAHHS B
HaBUYAJIbHO-HAYKOBOMY TEKCTI MO)KHA HA3BaTH:

— JIi€CIIOBa, 1110 MO3HAYAITh MEHTAJIBHICTH
nii, Halyacrime 31 3HaYeHHSM JYMKH, MOBH,
CHPHUIHATTS, a TaKOXK popMHu 1HIHITHBA: Haea-
0aemMo, 32a0AEMO, 3anam'asmaemo, sk yice 6y10
ckaszano, caio Haeadamu: «Comme on l'a dit, la
valeur des formes du pluriel de la personne a
sa spécificité» [5, c. 56]. Sk Bxe Oyno ckazaHo,
3HaYeHHs (POPM MHOXKMHHU MEpIIoi 0coOu Mae
CBOIO crienudiky;

— MOJIaJIbHi CJI0Ba 3 MO3UTUBHOK 3HAYCHHSM:
5K 8i00MO, 04eBUOHO, De3 CYMHIBY, OIUCHO: «As
is known, modern Perfect Tenses are formed by
means of the auxiliary verb to have followed by
the past participle of the notional verby [4, c. 89].
SIk BiIOMO, CydacHi 3aBeplLIeHHI 4acu (hopmy-
I0TBCS 32 JOIMOMOTOI0 JIOTIOMIKHOTO Ji€CIIOBA
Mamu, TICHS SIKOTO CIiJ OCHOBHHH IIECIOBO.
VY crapo- aHDIiHChKIi MOBI ...

TakuM YWUHOM, PO3IVISIHYBIIA CHCTEMY CYyO-
TEKCTOB Ha Marepiali MigpyYyHUKiB 3 (hpaHily3b-
KOi MOBH, MU MOXXEMO 3pPOOHMTH BHCHOBOK IIPO

TE, 110, B3a€MOJIIOYM HA 3arajlbHOTEKCTOBOMY
piBHI, CyOTeKCTU IHTETPYIOTbCS B €IMHY IOJIi-
TEKCTYa/lbHYIO CHCTeMy, 3a0e3meuyrodn 3mic-
TOBY LUIICHICTh 1 KOMIIO3MUIHHY BIOPSIAKOBA-
HICTb HAaBYAJILHOTO TBOpPY. BOHU BHKOHYIOTH
TEKCTOyTBOPIOBaJIbHY ~ (PYHKLIIO 1 (opmyroTh
HOJITEKCTYalIbHy CMHUCIIOBY CTPYKTYpYy LILJIOTO
HABYANLHOTO TBOPY, HANAKYH MOTiOHIYHOCT
1 GararomipHOCTI iioro 3micty. Cmucn Tekcery
HC BUIUIMBAE, OJIHAK, 3 IPOCTOI CyMH CMHCIIB
CyOTEKCTOB, sKI, Ha BI/IMiHY BIJ| LLIOIO TEKCTY,
no30aBieni 3aBepmieHocti. Llel cmucn Han-
OyZlOBY€ETbCSL HaJ CyOTEKCTaMH, IHTETPYIOUH iX
3araJlbHUM aBTOPCHKUM 3a/lyMOM B 3aBEpIICHE
HOJICTPYKTYpHE LIiJIe.

VY3aranpHIOIOUM — BHIIE3a3HAYeHE, POOUMO
BUCHOBOK: CYOTEKCT CTaporo 3HaHHS — 11e «(pyH-
JaMEHT» HOBOIO 3HaHHA. BiH € 000B'I3KOBUM
arpubyrom Oynp-sikoro YHT. CyOrekct cra-
poro 3HAaHHA Mae€ CBiii Halip cmocobiB anarn-
Talil HaBYAJIbHO-HAYKOBOTO TEKCTY JI0 HOBHX
JMCKYPCUBHHUX YMOB, @ TakoX 110 IOTPeO y4HIB.
YeprysauHs i y3arajgbHCHHs € OCHOBHHMH CIIO-
cobamu ajanTarii cyOTeKCcTa CTaporo 3HaHHS B
HaBYAJIbHO-HAYKOBOMY TEKCTI.
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